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LEXICOGRAPHICAL MODELING OF MODERN ENGLISH
ECONOMIC TERMINOLOGY IN ELECTRONIC DICTIONARIES
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The article is devoted to investigating the basics of lexicographical modeling of the English and Russian economic terminology.
The paper analyzes the difficulties under implementation of lexicographical modeling connected with the phenomena of polyse-
my, homonymy, lexical borrowings, necessity for elimination of lacunar phenomena and the presence of culture-specific vocabu-
lary. The author accentuates that modeling as a process of harmonization of vocabulary and generation of multilingual texts pro-
motes the establishment and development of cross-cultural communication, interlingual professional communication, internation-
al cultural and economic relationships.
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YIAK 372.881.111.1
Henaroruueckue HAyKu

B cmamve oceewaemcs npouedypa npoeeaeﬂuﬂ JUHEBUCTNIUYECKOUL OYEeHKU yue6Huka AH2TUUCKO20 S3bIKA HA OCHOBE
KOpnyCHO2cO nooxooa. B yenmpe GHUMAHUSl OKAa3bleaemcs JeKCU4ecKdasl HANnoJIHEeHHOCMb y’~t€6H012 KHueu. Ananus
A3bIKOBO2O mamepuaia ocyweCmeysemcsa no npusHakam noemopiaemocmu aKmueHo2co Cloeaps u coomeemcneust
YPOBHIO 61a0eHUs s13bIKOM. Bbi600vl ucciedosanus nOaer}’UZ}ZIOWlC}Z coomeemcmeyrowumu KeaAHmMumamueHblMu no-
Kazamejsiamu.

Kniouesvie crosa u ghpasvl: KOPILyCHBIH MOAXO; S3bIKOBOM KOPITYC; YYEOHHUK aHTIMHCKOTO SI3bIKA; JIEKCHYECKas
HaMoJHEHHOCTh; MOBTOPSIEMOCTD JIEKCUKHU; KBAHTUTATUBHBIN aHAJIH3.

Kapamnos Anton CepreeBun4
Tambosckuil eocyoapcmeennwiii yrusepcumem umenu 1. P. [epocasuna
k.a.s.89@mail.ru

KOJIMYECTBEHHASA OIIEHKA ITIOBTOPAEMOCTH
M CJIO)KHOCTH JIEKCUKH B KOPITYCE YYEBHUKA AHIJIMMCKOT O SI3BIKA®

Ilocmanoska npobremvi

Hcnonp3oBanne y4ueOHMKAa B OOYYCHHH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY paccMaTpHBACTCsi MHOTHMH HCCIIEIOBATEIISIMH
KaK HEoOXOIMMOE YCIIOBHE AOCTHKCHHUS TPEIMETHBIX M METallPeIMETHBIX pe3yibraToB [6; 10; 11]. DM obcTosi-
TEJILCTBOM OOYCIIOBJIEHAa BO3pacTaromasi HOTpeOHOCTh B 00€CIIeueHNH KayecTBa HKCIIEPTHON OLEHKH YIeOHHKOB U
y4eOHBIX TOCOOHI IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

AHanM3 Hay9HOH JIUTEPaTyphl ITOKA3bIBAET, YTO METOMYECKUM, TUAAKTHISCKUH U TICHXOJIOTHYECKHNA aCTIeKThI IKC-
MIEPTHON JEATEIHHOCTH B OTHOIICHWH Y4EOHBIX M3IaHHH PAacKpBITHI HocTtaToyHO TosHO [1-3]. Co3mgaHHBIA B pamKax
3TUX MCCIEJOBAHUNM MHCTPYMEHTApUN KaUECTBEHHOM OLICHKU II03BOJIAET C BBICOKOH CTEIEHBIO BEPOSTHOCTH OIpeEJie-
JISITh, HACKOJIBKO Y4eOHHK OTBEYaeT NPEIbIBISIEMBIM K HEMY TPEOOBaHHUSIM B KOHTEKCTE 0003HAYEHHBIX aCIIEKTOB.

BmMecre ¢ TeM HeZOCTATOUHO pa3pabOTAaHHOW NPECTaBIETCS METOIMKA OLEHKH COOCTBEHHO SI3BIKOBOM CTOPO-
HBI y4eOHBIX TOCOOMH 10 aHTIMHCKOMY SI3BIKY, TaK KaK OCHOBHBIM KpHUTEpPHEM OTOOpa JIEKCHYECKOTO MaTepHhaia
IO-TIPEKHEMY OCTAeTCS MHTYUIHS U IPO(ECCHOHANBHBIE BO33PEHHSI aBTOPCKOTO KOJIJICKTHBA.

KopnycHble TEXHOJIOTMH 3KCIIEPTHOM OLIEHKH sI3bIKa YY€OHHKOB M YUEOHBIX ITOCOOMH MO aHTJIMHCKOMY S3BIKY
TIO3BOJISTIOT ITPOBECTH KBAHTUTATUBHBII aHAIHM3 UX JIEKCHUECKOI HAIlOJIHEHHOCTH, CIIOCOOCTBOBATH, TAKMM 00pa3oM,
TIOJTY4eHHIO Oosiee 0OBEKTHBHON S3BIKOBON KAapTHHBI U CIIY’)KUTh OCHOBAHHEM JJIsl BHECEHUSI U3MEHEHHH B U3/1aHKE
C IETBI0 YCTPAHECHHUS BBISBICHHBIX HEJJOYETOB.

Onpeoenenue nonsmuil

KoprrycHas TMHTBHCTHKA, H3yYalOMas A3bIK TOCPEICTBOM aHAJIN3a €ro (PaKTHUECKNX ayTeHTHYHBIX yroTpedie-
HUM, B y3KOM CMBICJIE SIBIIIETCS] HAYKOH O TOM, KaK CO3/1aBaTh S3bIKOBBIE KOPITYCHI U paboTaTh C HUMH.

HccnenoBanus, MpoBOIMMbIE Ha MaTepHajie OOJIBIINX MAacCHBOB JAHHBIX, TIOPA3yMEBAIOT JBa BHIa MHTEpPIpETa-
IIIM TIOTYYSHHBIX PE3yJIbTATOB — KOJIMUECTBEHHBIN M KaueCTBEHHBIN. KomuecTBeHHOE M3yueHne 1 Ka9eCTBEHHOE 00b-
SICHEHUE SIBJICHUII B SI3IKOBOM KOPITYCE COCTABIIAET CYIIHOCTh KBAHTUTATUBHBIX JTMHIBUCTUUECKHUX HCCIIEN0BaHUH [5].

S3BIKOBOI KOPITYC ITPEACTaBIIET cO00H 00BbEMHOE, XPaHIIIEecs! B JICKTPOHHOM BHI€ COOpaHUE €CTECTBEHHBIX
cilyyaeB yHoTpeOJIeHHs SI3bIKa B BHJE TEKCTOB PA3JIMYHbIX XXaHPOB M CTHIIEH. SI3bIKOBOE HANOJHEHUE KOpITyca HH-
KOT/1a He CITy4aifHO M BapbHpYyeTcs OT ero oobeMa M 1ieJield ero KOHCTPYHUPOBaHMS.

© Kapamuos A. C., 2014
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OTaM4YNUTENHHOW 0COOEHHOCTHIO COBPEMEHHBIX SI3BIKOBBIX KOPITYCOB SIBJISIETCS MX MAllIMHHO-CUUTHIBaecMasi (op-
Ma. JTO 03HAa4aeT, YTO COAEPKAHHE KOPITyca MOKET ObITh MPOaHATU3UPOBAHO C TIOMOIBI0 ABTOMAaTHYECKUX CPEICTB
KOMITBIOTEpHON 00paboTkn maHHBIX. [Iporpamma, KOoTOpas NMpeAcTaBIsIET cOO0O0H CHCTEMY YHPaBIICHUS A3BIKOBBIM
KOPITLyCOM, TO €CTh IO3BOJIIET IOJBb30BATENI0 OBICTPO HAaXOIWTh M M3BIEKaTh HY)KHYI0 MH(OpMAIMIO M3 KOpIyca,
Ha3bIBACTCA KOPIYCHBIM MeHemx:kepoM. Kpome 3Toro, GONBIIMHCTBO KOPITYCOB, JOCTYIIHBIX OHIJIANH, CHAOXEHBI
CBOMMH BCTPOECHHBIMU CHCTEMaMH HABUTAINN M U3BJICUCHUSI HHOPMAIIN U3 MACCHBA TEKCTOBBIX JaHHBIX.

[TpuMmeHeHNEe KOTMYIECTBEHHBIX METOJOB ISl aHAJIN3a SI3BIKOBBIX SIBIICHUH MPEIIONIaracT HECKOJIBKO MHOM pa-
Kypc MOp(OIOTHIECKON HHTEPIIPETALNH CJIOB KaK COCTaBIIAIOMINX S3BIKOBOTO KOPITycCa.

Tak, rpynna ciioB, 00pa3oBaHHasl B pe3yJibTaTe (UICKTHBHBIX H3MEHEHUH (Harpumep, worry — worries — worried —
worrying) HazbiBaeTcs JieMMo# (lemma), B TO BpeMsi Kak Ipylrna CJIOB ¢ oOliell KOpHEBOW OCHOBOW (Harpumep,
manage — manager — management) CAATacTCs ceMbel, WK THe3710M, ¢JioB (word family).

B mensix onTuMH3anuM aBTOMaTHYECKOW OOpPaOOTKHM J@aHHBIX TEKCTBI KOPITyca, COJepiKallue JIEMMbI U CEMbH
CJIOB, TIO/IBEPTralOTCSl TOKEHU3ALUH U JIEMMaTH3alHH.

Toxenu3anusi mpeacTaBisieT co00i aBTOMaTHYECKUI MpoLeCC KOHBEPTHPOBAHHS BCEIO TEKCTOBOI'O MacCHBa
B OTJeNbHBIE TOKEHHI (tokens) myTem pasneneHus KpaTKux Gopm (we‘ve = we + ‘ve), OTIeNeHUs 3HAKOB IpeTnHa-
HUSI ¥ yIaJICHUS TIPOIIICHBIX OYKB.

JlemmaTu3anus Kak (opMa aBTOMAaTHYECKOTO aHHOTHPOBAHMUS 3aKJII0YACTCSA B CBEICHUHU CJIOB KOPITyca K COOT-
BETCTBYIOIIMM UM JIEKCEeMaM, HaripuMmep, he — he, could — can, brought — bring u T.11.

B nTore KopIyc TEKCTOB MOJKET pacCMaTpHBAThCS KaK COBOKYITHOCTh TOKEHOB, T.€. OTICIBHO CTOSIINX JIEKCH-
YECKUX EAMHHI, WIN KaK COBOKYITHOCTh THHOB (types), T.€. HETIOBTOPSIOIIUXCS JICKCHYECKUX equHUL. pyrumu
CJIOBaMH, €CIIM B TEKCTE KOpILyca BCTpeYaeTcs TPH JEKCHUECKHe eIUHUIBI _pretending® B pa3HbIX MPEAIOKEHUSX,
OHH PaCLECHUBAIOTCS KaK TPU TOKEHA MJIM OJIMH THIIL.

Cooepoicanue u mMemo0o102usi UCCAeO08ANUSL

[TpeaMeToM HACTOSIIETO MCCIEAOBAHUS SIBJISICTCS M3BJICUCHNUE M N3YUYCHUS KOJIMYECTBEHHBIX S3BIKOBBIX TAHHBIX
Ha YPOBHE JICKCUKHU U MaTepHaje Kopiyca y4eOHnKa aHTJIMHACKOTO sSI3bIKA.

Hcxonst 3 HEOOXOIMMOCTH JOCTIDKEHHMS LENH, 3aKII0YaloIeiicss B JTMHIBUCTHYECKON OIIEHKE JICKCHIECKOH
HAIOJHEHHOCTH Y4eOHNKa aHTIIMHCKOTO A3bIKa, 33/1a4M JAaHHOTO HCCIICOBAHMUS BKIIIOYAIOT!

— ONpEeeNCHNE CTETIEHH MOBTOPSIEMOCTH aKTUBHOTO CJIOBAPSI B KOPITyce YIeOHNKa,;

— TIPOBEPKY JEKCHYECKOH HAINIOJIHEHHOCTH KOpITyca y4eOHHKa Ha IPEJMET COOTBETCTBHS YPOBHSM BIIAICHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

HcrounnkoMm (akTHueckoro MaTepuana A CO3aHMs AKCIIEPUMEHTAIBHOTO KOPITyca IMOCIYXKWI ydeOHHUK aH-
TJIMHCKOTO SI3bIKA JJISl IIKOJIBHUKOB CPEAHEro 3BEHa 00Ie00pa3oBaTeNbHbIX YUPEXKICHUH ¢ HaYalbHBIM YPOBHEM
BJIaJIeHUs s3bIKOM. BpiOpaHHbIid Kypc Obut onyGnmkoBad B 2007 rony. Coaepikanue yueOHUKA BKIIOUAET B ceOsl Jie-
CATh MOJYJICH U COOTBETCTBYET YPOBHIO Al 10 00mIeeBponeHCcKoi mKaie.

[MoaroToBUTEIBHBIN 3TAll UCCIENOBAaHUS BKIIOYA] B ce0sl POLeLypy CO3/1aHus KopIiyca ydeOHHKa HHOCTpaH-
HOT'O s13bIKa M COCTaBJIeHHE PeEPEHTHBIX CIIUCKOB CJIOB, C KOTOPBIMHU B JIaIbHEHIIIEM MPEAIOJarajoch MpOBOIUTh
CpaBHHUTEINIBHBINH aHann3. OTMETHM, YTO OCHOBY KOPITyCca COCTaBHJIHM COOCTBEHHO TEKCTHI M yNpaxkHeHHs: u3 KHuru
st cryneHta. PopMynaMpoBKH y4eOHBIX 3aJaHUWi, anmaparT OpraHH3alldM YCBOGHHUS W amnmapaT OPHEHTHPOBKH
HE YYUTHIBAINCH ITPU CO3aHUHM KopIiryca (roapoonee cm.: [4]).

[MpoueccyanbHBIN 3TA COCTOSUT U3 PAa IIaroB MO YCTAHOBJICHHUIO KOJMYECTBEHHBIX COOTBETCTBHN MEX/TY JICK-
CHUYECKHM cOJlepKaHieM OOy4eHUs, 3aJI0KEHHBIM B Y4eOHHKE, U CTCHEPUPOBAHHBIMH PEQEPEHTHBIMU CHHCKAMH
cnoB. KpoMe Toro, cpaBHUTENBHBIN aHATN3 TPOBOAMIICS M MEXKAY YacTsIMH KOPITyca Y9eOHUKA, COOTBETCTBY FOLIIMMHU
JIEKCUYECKOMY COEPIKAHUIO €r0 MOJIyJICH.

HctounukoMm pedepeHTHOro Martepuana mociayxui crucok cioB BNL (Billuroglu-Neufeld-List), xoropsrii
Ha CETOJHSIIHUI JIeHb SIBJISIETCSl HanOoJiee Pernpe3eHTaTUBHBIM U COaNaHCHPOBAHHBIM IepeyHeM o0IeynoTpeOn-
TENbHOM M aKkaJeMH4YecKOn JIeKCHKH [8], a Takke JIEKCHYECKOoe ColepKaHue 00y4eHUS B COOTBETCTBUH C OOIIEEeB-
POTIEHCKUMH YPOBHSAMH BJIQJICHUS aHIJIMHACKUM S3BIKOM [9].

B kauecTBe KOPIIyCHOIO MEHEKepa, MHCTPYMEHTa KOJIMUECTBEHHOW 00pabOTKU TEKCTOBBIX JaHHBIX U MPOBeE-
JICHUsI CPaBHUTEJILHOTO aHaji3a Oblila NCTIOJIb30BaHa OHJIalH nporpamma TextLexCompare [7).

3aKIIIOYUTENBHBIN 3Tal HUCCIEJOBAaHMS OBUI ITOCBSAIIEH CHCTEMAaTH3allMd M WHTEPIIPETalUH TOJyYeHHBIX JaH-
HBIX, & TaKKe T0/IBE/ICHHIO UTOTOB U BBIPAOOTKE PEKOMEHIAINH 110 COBEPILICHCTBOBAHMIO JIEKCHUECKOH HAIIOJIHEH-
HOCTH y4eOHMKA aHTIIMHCKOTO SI3bIKA.

Pesynomamor uccredosanus

PaccMoTtpum, Kakue pe3ysbTaThl ObUIM IOJIyYEHBI B XOJ€ MPOBEICHUS JIMHIBUCTHYECKON 3KCHEPTHU3bl KOpITyca
yueOHHKA aHTJIMHCKOTO s3bIKa 10 JIBYyM HAIPaBICHUSM aHAIN3a: CTENICHH MOBTOPSIEMOCTH aKTUBHOTO CJIOBaps U
COOTBETCTBUIO JICKCHYECKON HAMOJIHEHHOCTH YPOBHSM BJIaICHHSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.

Jlnst ocylecTBIIEHHs MEPBOTrO Ilara B MPOLEAYpe aHallM3a JEKCHYECKOW HANOJHEHHOCTH B KaXJOM MOJIYJe
yueOHHUKa ObLT BbIIEJIEH aKTUBHBIN CJIOBaph, COCTOSIIMN U3 JIEKCUYECKUX SJWHHMLI, TIpeIHa3HAYEHHBIX ISl TIPOAY K-
TUBHOTO MCIIOJIb30BAHHS.

OrmpejesieHle CTENeHN TOBTOPSEMOCTH aKTHBHOHM JIEKCHMKH B KOpPIIyce Y4eOHHKA MPOBOAWTCS B JIBE CTAIMH.
Ha nepBoii crauu moicuuThIBAETCS KOJIMYECTBO TOKEHOB JUIS KaXKJIOTO MOJYJISI OT/ENbHO. UTOOBI YBHIETB, CKOJIBKO pa3
CJIOBO MOBTOPSETCS B PAMKaxX COOTBETCTBYIOILETO TEMaTHUECKOTO MOYJIsl B yueOHUKe, oOpaTumcs kK Juarpamme 1.



84 MspaTtenbctBo «[pamoTa» www.gramota.net

Juarpamma 1.

Crenennb MOBTOPAEMOCTH AKTHBHOM JIEKCHKH B Kopimyce yqeﬁnmca
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KonnuecTBenHsle naHHbIe, 0TOOpaKeHHBIE Ha JAMarpaMme, MOKa3bIBAaIOT, YTO, HANpUMEp, B MEPBOM MOJIYJIE
y4eOHHKa OBUTO BBIAETCHO 19 CIIOBapHBIX EIMHUI] IJIsI AKTUBHOTO YCBOCHHUA. TpH U3 HHUX MOBTOPSIIOTCS B MOAYJIE
JIECSITh, BOCEMb M IIIECTh Pa3 COOTBETCTBEHHO, B TO BPEMsI KaK €CTh JIBE JIEKCUUECKUE eIMHUILIbI, KOTOpbIe YIIOMUHA-
FOTCSI TOJIBKO OJIMH pa3 MPH IePBUIHOM 03HAKOMIICHUHU C HUMH.

Kpome 31010, Ba)kHO 00paTUTh BHUMAaHUE HA TO, YTO CAMO YHCJIO JICKCHUCCKUX CIHHHUII, OTOOPAHHBIX JJIS MPO-
IQYKTABHOTO WCIIONB30BaHU, YaCTO CHIIBHO Pa3HUTCS OT MOITYJIS K MOAYNI0. Tak, eciii B 4eTBEPTOM U CEIEMOM MO-
NyJsIX yaeOHHKaA TaKuX enuHMIl 15 ¥ 21 COOTBETCTBEHHO, TO B IIECTOM M BTOPOM MOAYJISX MX KOJMYECTBO BO3pac-
Taet 10 45 1 49 B yka3aHHOM HOpPSAKE.

Ha BTOpOIi cTaguu onpesiesieHns: CTeNEH! TOBTOPSEMOCTH aKTUBHOM JIEKCHKHU B KOpITyce yuyeOHHMKa YCTaHABIIH-
BaeTCsl KOJMYECTBO MOBTOPEHUI CIOBAPHBIX SAMHUI] MPEABIAYIINX MOAYJICH B KOPITyCce MOCIESAYIOINX MOIYIICH.
Ob6patumcs k Tabmune 1.

Taoauna 1.

Crenennb MOBTOPAECMOCTH AKTUBHOM JIEKCHUKH IO MOAYJIsIM B KOpiyce yqeﬁﬂmca

KonnuectBo Tunos KonuuectBo [Ipumeps! THITOB ¢ HAUOOTBITIM
10 MOAYJISM MIOBTOPSIIOIMXCS THIIOB YHCIIOM TTOBTOPEHHUMI

Monyns 1 19 —
Monyis 2 49 (68) 3 English (2)
Monyib 3 35 (103) 8 big (8) small (7) beautiful (5)
Monymns 4 15 (118) 23 hair (6) fair (5) French (5) guitar (3)
Monyms 5 23 (141) 28 bear (9) leg (9) long (7) tall (6)
Mopuyns 6 45 (186) 28 mum (5) scarf (5) dad (4) brother (3)
Monyis 7 21(207) 32 Spain (9) head (6) big (5) watch (4)
Moayns 8 27 (234) 38 American (6) kitchen (4) March (4) small (4)
Monyis 9 35 (269) 44 book (5) boot (5) painting (5) tomato (5)
Moayins 10 27 (296) 45 summer (8) wear (7) hot (6) travel (6)

B cronbne «KoxmdyecTBO THIIOB IO MOAYJISMY» YKa3aHO YHCIIO €JMHHUI] aKTHBHOW JIEKCHKH, OTOOPaHHOM B KaXK-
JIOM MojyJie y4yeOHHKa, C JIOTOJIHUTEIbHBIM 0003HaUYeHNEM B CKOOKaX CyMMAapHOM KOJMUYECTBA 3TUX €IUHUI] C yde-
TOM TIPEBIAYIINX ITOKa3aTesell. DTO 03HAYAEeT, YTO €CIIM B TPETheM MOAyJe yueOHuKa 35 BEIOPAHHBIX JIEKCHIECKUX
€IMHHII, TO B LIEJIOM B KOPITyCe MEPBBIX TpeX MoayJiel ydyeOHnka 103 Takux eJMHULIEL.

Tperuif ¥ YeTBEpTHIH CTOJIOIBI TAOIUIBI OTPAKAIOT KOJIUYECTBO MOBTOPSIONIMXCS THUIOB aKTHBHOM JIEKCHKHU
B MOIYJIAX y4eOHHMKA C MX Hanboyiee YaCTOTHBIMH IpHMepaMH. Tak, HampuMep, B TPETbEM MOJYJE BCTpedaeTcs
8 u3 68 eqMHUI] AKTUBHOW JIEKCHKH, COCTABIISIOMIEH coaepikaHne 00ydeHHs B EPBBIX ABYX MOTYJIISIX.

OOparuMcsi Terepb KO BTOPOMY HANpaBlICHUIO OLEHKH — IPOBEPKE JIEKCHYECKOW HAIOJIHEHHOCTH KOpITyca
y4eOHHMKa Ha MpeIMeT COOTBETCTBHSI YPOBHSAM BIaJCHHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM. J[JIsI 3TOTO ero comep)kaHue cpaB-
HHUBAETCS CO CITMCKaMU cIoB 110 ypoBHsAIM A1-C2 B cooTBeTCTBUH C oOmieeBporneiickoii mkanoi. Ilomyyennsle nan-
HBIE TIpeicTaBieHsl B Tabmuie 2.
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Tabéanna 2.
Jlexcuyeckasi HAMOJHEHHOCTH KOpIyca yuyeOHuKa no ypoBusam Al1-C2
YpoBeHb Al A2 Bl B2 Cl C2
Yucno THUIOB MO YPOBHSAM 1137 1368 1622 1839 2128 1799
Yucno coOOTBETCTBUH B KOpITyCce 755 438 235 134 79 35

W3 Tabnuupl BUAHO, 4TO B KOpITyce yuyeOHHKa aHIIIMICKOTO SI3bIKa COJEPIKUTCS JIEKCHKA BCEX YPOBHEH CIIOKHO-
ctr oT Al o C2. OcHOBHAs YacTh KOpITyca MPE/ICTaBICHa O0IICYIOTPEONTEIBHOM JIEKCHKOI ypoBHEH Al (755 Tumos)
n A2 (438 tunoB). OTMETHM, YTO 00IIIee KOJIMIECTBO TUIIOB B CAMOM KopIryce coctaBisier 2413 enunui.

UYroOb! MojHee MPEACTaBUTh KapTUHY JEKCUYECKOH HAIOJHEHHOCTH KOpITyca aHaJIM3UPYEeMOro M3JaHus, n300-
pasuM ee B BHUJIE KPYroBoOi nuarpamMmel (cM. Jluar. 2).

Juarpamma 2.

Jlekcnueckasi HAMOJHEHHOCTh Kopmyca yqeﬁﬂmca

= Al
= A2
= Bl
m B2
= C1

c2

u Apyroe

[IpoueHTHBIE TaHHBIE AUArPaMMBbl TIOKa3bIBAIOT, YTO TPETh KOPIIyca y4eOHHKA MHOCTPAHHOTO SI3bIKa COCTABIISIET
JIEKCHKA, KOTOpasi He BXOIMT B CIIOBAPHBIA COCTaB HH OJHOTO U3 YPOBHEH JIEKCHUECKOTO COJEpXKaHHs O0ydeHUs
B COOTBETCTBHUH C OOIIEEBPOIICHCKON MIKAION BIaICHUS HHOCTPAHHBIM S3BIKOM.

Ha mosmto sToro croBapHOTO OJIOKa MPUXOIATCS UMEHA COOCTBEHHBIE, HEKOTOPBIE TEPMHUHOJIOTUICCKUC €IUHUIIBL,
a TaKKe TIacT MEHee YaCTOTHOU JIGKCHKH.

Ob6cyorcoenue pe3yibmamos u peKoMeHOayuY

KonndecTBeHHBIN aHANN3 KOpHyca y4eOHHMKa aHTJIMHCKOTO S3bIKa Ha MPEIMET IOBTOPSEMOCTH U CIOXHOCTH
JICKCUKH MTO3BOJISIET CACTATDH CICAYIOINE BEIBOIEIL.

B nporecce onpeneneHus CTeNeHN TOBTOPSEMOCTH aKTHBHOTO CJIOBapsi B KOpIyce ydeOHHKa ObLIO BBISBIICHO,
YTO, BO-IIEPBBIX, KOJIMYCCTBO €ANHUIL JICKCUKHU, HpellHaBHa‘-IeHHOﬁ JJI IPOAYKTUBHOT'O UCIIOJIb30BaHWA, CUJIBHO Ba-
pBUPYETCS OT MOAYJIA K MoAy o (0T 15 110 49), 1, BO-BTOPBIX, TOJIBKO 0K0JI0 20% M3y4eHHOM JTEKCHKH TOBTOPSAETCS
B TIOCJIENTYIOLIEM COJIepKaHUH KopIlyca yueOHHUKa.

B cBs13u ¢ 3THM aBTOpaM yueOHOW KHHUT'H M TEM, KTO UCIIOJIb3YeT ee B 00pa30BaTeIbHOM IIPOLEcce, MOKET ObITh
PEKOMEHIOBaHO:

a) YHU(QHUIEPOBATH KOJMYECTBO CAUHUI] AKTUBHOW JICKCHKH B MOAYJISAX YYCOHHMKA, COKPATHB MX CITHCOK 32 CUET
TUTIOB ¢ MUHUMAIIbHOW TIOBTOPSIEMOCTBIO;

0) MOBBICHTH MMOKA3aTEIh MOBTOPSCMOCTH aKTUBHOW JICKCHKH TIOCIIE €€ ICPBUYHOTO H3YYCHHUS B MOCIICIYFOIINX
MOJyJISIX yY4eOHUKA IyTeM TOYSUYHOTO JOOABICHUS TPEOYEMBIX CIIOBAPHBIX SAMHUIL 10 TEMATHYSCKUM 00IaCTsIM.

B HampaBneHNH NMPOBEPKH JIEKCHUYECKOW HAIOIHEHHOCTH KOpITyca yueOHHMKA Ha MPEIMET COOTBETCTBUS YPOBHIM
BJIAJICHUSI THOCTPAHHBIM SI3BIKOM OBLIO BBISBICHO, YTO U3/1aHue Ha 38% COCTOUT W3 JICKCUKH, YPOBEHb KOTOPOH BBIIIIC
3asBeHHOr0. CIIOBapHBII COCTAaB, COOTBETCTBYIOMNI ypoBHIO Al, cooTHOCHTCS mimib ¢ 31% kopmyca yueOrnka. Eme
31% cocTaBIseT JIeKCHKa, HAXOIAIIAsCS 3a MIPEAEIaMy Co/IepKaHus 00y4deHns1, 0003HadeHHOTO A1t ypoBHEH A1-C2.

Takue naHHble MaIOT OCHOBAHWE PEKOMEH/IOBATH MEPHI IO YIPOIIEHHIO JIEKCHYECKOTO COAEPIKAaHUs KOpITyca
y4eOHHKa, KOTOPhIe MOTYT 3aKJIIOYaThCS B yAalIeHUH JeKCUKH ypoBHeH C1-C2 u cBeieHUN K MUHHUMYMY JICKCUKH
ypoHeit B1-B2. Kpome 3T0r0, MOXeT 0Ka3aThCs IMOJIE3HBIM COKpAIlEHIE MaIOYIOTPEONTEIFHON JIGKCHKHU B TIOJIB3Y
MTOBTOPEHUS 00JICe YaCTOTHBIX SKBHBAJICHTOB.
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QUANTITATIVE EVALUATION OF REPETITION AND COMPLEXITY
OF VOCABULARY IN THE CORPUS OF ENGLISH LANGUAGE TEXTBOOK

Karamnov Anton Sergeevich
Tambov State University named after G. R. Derzhavin
k.a.s.89@mail.ru

The article considers the procedure of linguistic evaluation of an English language textbook on the basis of corpus approach.
The special attention is paid to the lexical completion of a textbook. Analysis of language material is carried out according
to the criteria of repetition of the active vocabulary and adequacy for the level of language competence. The conclusions
of the research are supported by the appropriate quantitative indices.

Key words and phrases: corpus approach; linguistic corpus; English language textbook; lexical completion; repetition of vocabu-
lary; quantitative analysis.

VIIK 81'42; 801.7
(I)I/IJ'IOJ'IOFI/I‘IBCRI/IB HayKl/l

Cmamuos nocesaujeHa onpedeﬂeﬁuio poiau napaiuHe86UCmMu4ecKux cpedcms 6 npoyecce KOMMyHUKayuu. Buissnsaiomes
0COOEHHOCTNU UCTIONIL30BAHUS MAKUX cpe()cme 6 cumyayuu coyualbHo2co u cumyamueHozo paseHcmeda u HepaseH-
cmea napmiepoé no KOMMYHUKAYUU. Pacczwampueaiomc,q cemanmuyeckue 0CcoOeHHOCMU ONUCAHULL napaiurneeu-
cmu4yecKkux cpedcme 8 xy()oafcecmgeHHOM mekcme. ﬂeﬂaemm 661600 0 mom, Ymo napdaiuHzeucmudecKue cpedcmea
Aensiomcs bojee 3HAYUMbIMU UHOEKCAMU coyuaibHo2o cmamyca, 4em 6@p6aﬂbele cpedcmea.

Kniouesvie cnosa u (j)pa3bl: MNapaJIMHIBUCTUYCCKUC CPEACTBA, B€p6aHLHbI€ OIMMCaHUA HNapaJIMHIBUCTUYCCKUX
CpPCACTB; COI_II/Ia.]'IBHHﬁ CTaTyC, CONUaJIbHOC PABCHCTBO (HepaBeHCTBO); CUTYAaTUBHOC PABEHCTBO (HepaBCHCTBO).

KunbmyxameroBa Esiena IOpbeBHa, k. uion. H.
Hayuonanvuwiii uccredosamenvcxkutl Tomckutl 20cy0apcmeennblil yuugepcumem
vademecum?72@mail.ru

HAPAJIMHI'BUCTUYECKASA NHAUKALIUA COIUAJIBHOT'O CTATYCA
(HA IPUMEPE ®PAHIIY3CKOM XYJIO)KECTBEHHOM JIATEPATYPbI)®

B nocnennue necstuietst HaOmoqaeTcs yCHIeHHE MHTEpeca K BHES3BIKOBBIM KOMIIOHEHTaM PE4yeBOro odmie-
HUSI, CPEeM KOTOPBIX 0c000€ MECTO OTBOAMTCS HEBEPOAJIbHBIM M MapaIMHIBUCTHUECKUM cpeacTBaM oouieHus. [1a-
PATMHTBUCTHYECKUE CPEACTBA BKIIOYAIOT B ce0sl, 110 MHEHHUIO OJHUX, (DOHAIIMOHHBIE, KHHECHYECKHE U Ipaduieckue
cpexncTBa [2; 5], M0 MHEHHIO K€ APYTUX, UCKIIIOYNUTEIBHO (POHAIMOHHBIE [4], K KOTOPBIM OTHOCSAT IapaMeTphl 3BY-
YaHUS PeYd: MENOAMKA MHTOHAIUM, JUIMTEIBHOCTh ay3, TEMI, PUTM, BbICOTAa TOHA, IPOMKOCTh U Ap. [Tam xe].
B pabote o mapanuHrBUCTUYECKIMH CPEICTBAMH ITIOHUMAIOTCS TOJIOCOBBIE XapaKTEPUCTHKN TOBOPSAIIETO CyObeKTa.
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